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Av
ANDERS MORTENSEN

tgivningen av Gunnar Eke-
U 6fs “Skrifter” har nu avan-
cerat till volym 4 och 5. Det

ena bandet innehaller dikter som
av olika skal inte ingar i hans origi-
nalbocker. Det andra presenterar
ett fyiligt urval av hans oversatt-
ningar. Det visar sig, inte helt ovan-
tat, att bockerna torevisar tva olika
temperament hos Ekelof: dels en
direkt, spretande méangsidig och
stundtals hansynlést subjektiv poet,
dels en filologiskt noggrann och ly-
hord tolkare, som bemddar sig om
att aterskapa originalens speciella
stdmningar och tonfall.

Troligtvis kastar sig de flesta Eke-
l6fentusiasterna férst éver volymen
med efterlimnade dikter. De kom-
mer inte att finna nagra okinda
masterverk i klass med "Tag och
skriv” eller "Absentia animi”. men
blir ind& rikt belénade pa annat
sétt. Tolkningsvolymen rymmer
daremot en lang rad av masterverk.
Som utgivaren Reidar Ekner pa-
pekar var Ekeléf "en av de stora
dversattarna frdn det franska
spridkomradet under sitt sekel”.
Nar de spridda utgédvorna nu
sammanstills uppstar en markvar-
digt helgjuten antologi 6ver modern
fransk litteratur, med guldkorn som
vaskats fram under decennier av
lisning och personlig tillignelse.
Boken omfattar ocksd omkring 70
sidor poesitolkningar fran andra
sprakomraden, men det ir Ekelfs
vag genom den franska modernis-
men - och dess forelépare - som
markerar hans betydelse som over-
sattare och introduktor.

# B 3 Den 500-sidiga volymen kan
avnjutas pa ett otal satt: som en
underhallande lasebok, som en in-
trodukiion i ett antal moderna fér-
fattarskap och som en del av Eke-
16fs virld och verk. Den poesi han
Sversatter viavs ocksa in i hans egen
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ad Ekelof

inbjuder till
fragmentarisk lasning

Gunnar Ekeléf: nu féreligger volym 4 och 5 av hans samlade skrifter. Anders Mortensen ldste och gled

snabbt férbi de nervidsa raderna men stannade upp dér det branner till, och det gor det ofta.

poesi, hans tillagnelser blir person-
liga delar av honom sjalv. Hans pa
ildre dar noggrant valda kanon av
"Valfrandskaper” (1960) kan jamfo-
ras med debutantens ivriga nir-
mande till "Fransk surrealism”
(1933). Livslanga affiniteter som
Apollinaire, Desnos och den sufiske
mystikern Jalalu'd-Din Rumi ryms
inom samma parmar som de seder-
mera skeptiskt betraktade inspira-
térerna Rimbaud, Mallarmé och
T S Eliot. Lasningen blir samtidigt
en fird genom modernismen och
Ekeléfs litterdra utveckling.

Stora delar av Ekeléfs prosa-

dversattningar har ocksa fatt plats.
De fyra romaner av Gide, Malraux.
Flaubert och de Sant-Exupéry som
han tolkade serveras bara genom
smakprov, men i stort sett all fransk
kortprosa han tog sig an finns med.
Mest spidnnande ar kanske att de
tidigare svartillgangliga och ur-
spridda Proustéverséttningarna
har samlats; de omfattar ett 90-tal
sidor ur debutboken "Les Plaisirs
et les Jours” och skulle viii {6rsvara
en egen utgava. Det hall férresten

' pa att bli véldigt manga Proustvoly-

mer fér Ekeléfs del. Han évertalade
Bonniers att utge "Fa spaning efter

den tid som flytt” och var kontrak-
terad som dess dversittare under
flera ar, dnda tills uppdraget éver-
togs av Gunnel Vallquist. Och det
var nog¢ tur, fér annars hade han
nog aldrig fatt tid 6ver fér Strountes
och Diwandiktning.

Dagens andra uigava rymmer
alltsd dikier som Ekeldf inte tog
med i sina bocker. Materialet &r
omfaitande och disparat, av skiftan-
de kvaliter men till sin helhet utom-
ordentligt intressant. De 250 tatt-
trvckta sidorna upptar incitament
tiil kommande projeks, tillfillighets-
dikter, impressioner fran resor,

siaivbiografiska skisser, diktarpor-
wratt, bidrag till julkalendrar och
mycket annat; det handlar om ofull-
bordade wikast likaval som estetiskt
fullgdngne, bearbetade dikter som
inte kunde passas in i de omsorgs-
fullt komponerade samlingarna.

@ W ® Den som ar bekant med den
postuma utgivaingen kénner igen
merparten av de sammanstalida
texterna. Det betyder dock inte att
den rika handskriftssamlingen i
Uppsaia nu skulle ha skrapats i bot-
ten: utifran det material som Ekner
valt att inte ta med. {ragmenten och
utkasten till de mera kédnda dikter-
na, vore det méjligt att sammanstal-
la {lera spektakuldra voiymer. Det
betyder neiler inte att lasningen
skulle sakna fynd och genuina glad-
jeamnen. Sadana finns det gott om,
inte minst i avdelningen "Bok av
grotesker”. Vil virda att memorera
ar exempelvis de "Uppteckningar
av abbé Feuillet du Chésne angéen-
de horhusen i Cairo™ dar en mycket

“kéand skald och biskop moéter sig

sjalv i Spegelvarlden som Sjasse
Renget. T'ankvard ar ocksa recept-
samlingen - "av Kajsa W.” - fér
anrattning av Ekelofs forfattarkolle-
gor. Vennberg, heter det, "bér
helst serveras i russinkaka, da
marks han minst”. Och Lars Gus-
tafsson ar blott "en frukostratt med
mjolk och socker”.

Boken inbjuder till en irrande
och fragmentarisk ldsning, dir man
snabbt glider férbi de nervlésa ra-
derna och stannar upp nar det
branner till. Och det gor det ofta,
fér i manga av dessa mindre bear-
betade dikter tailar Ekelét ovanligt
direkt och oreserverat, sinnligt och
illusionslést. Som i féljande sentida
fortydligande av Farjesangsfiloso-
fin:

Det rena tankandet

i sats och motsats

varken skiter eller knullar

men kroppen, av vilken kuvu-
det beror, gér det

Gunnar Ekeiot: Skrifter 4. Appen-
dix 1927—-1968 och Skrifter 5. Val-
franaskaper och anara dversatt-
ningar. Bonniers.

Anders Mortenser granskar { det komman-
de numret av BLM utiérligt hela utgivningen
av Ekeldfs skrifter




